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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS SAVIENIBAS TIESA

Eiropas Savienibas Tiesas jaunakas publikacijas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi

(2016/C 475/01)

Jaunaka publikacija

OV C 462, 12.12.2016.
Ieprieksgjas publikacijas
OV C 454, 5.12.2016.
OV C 441, 28.11.2016.
OV C 428, 21.11.2016.
OV C 419, 14.11.2016.

OV C 410, 7.11.2016.
OV C 402, 31.10.2016.

Sie teksti pieejami

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu

C 475/2 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 19.12.2016.

v

(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

TIESA

Tiesas (piekta palata) 2016. gada 19. oktobra spriedums (Szegedi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg
(Ungarija) lagums sniegt prejudicialu noléemumu) — EL-EM-2001 Ltd/Nemzeti Ado- és Vamhivatal Dél-
alfoldi Regiondlis Vdm- és Pénziigydri Foigazgatosdga

(Lieta C-501/14) (*)

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Autoparvadajumi — Regula (EK) Nr. 561/2006 — 10. panta
3. punkts — 18. un 19. pants — Vaditajam uzlikts naudas sods — Transporta uznemumam noteiktie
pasakumi, kas nepiecieSami soda izpildei — Transportlidzekla aizturéSana

(2016/C 475/02)

Tiesvedibas valoda r— ungaru

Iesniedzgjtiesa

Szegedi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg

Pamatlietas puses

Prasitaja: EL-EM-2001 Ltd

Atbildetaja: Nemzeti Adé- és Vamhivatal Dél-alfoldi Regiondlis Viam- és Pénziigydri Féigazgatdsdga

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Regula (EK) Nr. 561/2006, ar ko paredz dazu socialas jomas tiesibu aktu
saskanoSanu saistiba ar autotransportu, groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 un Padomes Regulu (EK) Nr. 2135/98 un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3820/85, ir jainterpreté tadejadi, ka tai ir pretruna tads valsts tiesiskais regulejums, ar kuru aizsardzibas
pasakuma veida tiek atlauts aizturet transporta uznemumam piederosu transportlidzekli situacija, kurd, pirmkart, vaditajs, kurs strada
Saja uznemumd, vadija So transportlidzekli, parkapjot Padomes 1985. gada 20. decembra Regulas (EEK) Nr. 3821/85 par registracijas
kontroliericem, ko izmanto autotransportd, noteikumus, un, otrkart, valsts iestade nav noteikusi mineta uznémuma atbildibu, jo sads
aizsardzibas pasakums neatbilst sameriguma principa prasibam.

() OV C 46, 9.2.2015.



19.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 4753

Tiesas (otra palata) 2016. gada 19. oktobra spriedums (Bundesgerichtshof (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu nolémumu) — Patrick Breyer[Bundesrepublik Deutschland

(Lieta C-582/14) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Personas datu apstrade — Direktiva 95/46/EK — 2. panta
a) punkts — 7. panta f) punkts — Jeédziens “personas dati” — Interneta protokola adrese — Saglabasana,
ko veic tieSsaistes plassazinas lidzeklu pakalpojumu sniedzejs — Valsts tiesiskais regulejums, kas liedz
nemt vera datu apstradataja likumigas intereses

(2016/C 475/03)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundesgerichtshof

Pamatlietas puses

Prasitajs: Patrick Breyer

Atbildetaja: Bundesrepublik Deutschland

Rezolutiva dala:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktivas 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti 2. panta a) punkts ir jainterpreté tadejadi, ka dinamiska interneta protokola adrese, ko tieSsaistes
plassazinas lidzeklu pakalpojumu sniedzéjs ieraksta saistiba ar personas piekluvi ST pakalpojumu sniedzgja publiskai lietoSanai
paredzétai interneta vietnei, attiecibd uz minéto pakalpojumu sniedzgju ir uzskatama par personas datiem $is tiesibu normas
izpratne, ja ta riciba ir tiesiski lidzekli, kas tam lauj likt identificet attiecigo personu, izmantojot $is personas interneta piekluves
pakalpojumu sniedzéja 1iciba esoso papildu informaciju;

>

Direktivas 95/46 7. panta f) punkts ir jainterpreté tadejadi, ka ar to netiek pielauts dalibvalsts regulejums, atbilstosi kuram
tiessaistes plassazinas [idzeklu pakalpojumu sniedzejs So pakalpojumu lietotdja personas datus bez vina piekriSanas var iegiit un
izmantot tikai tad, ja ST iegiiSana un izmantoSana ir nepiecieSama, lai nodroSinatu mineto pakalpojumu konkrétu lietosanu
attiecigajam lietotajam un veiktu ar to saistitos norekinus, un mérkis nodrosinat minéto pakalpojumu visparéju funkcionésanas speju
nevar attaisnot mineto datu izmantosanu péc konkréta pakalpojumu izmantoSanas procesa beigam.

() OV 89,16.3.2015.

Tiesas (ceturta palata) 2016. gada 20. oktobra spriedums (Finanzgericht Miinchen (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu nolemumu) - Josef Plickl/Finanzamt Schrobenhausen

(Lieta C-24/15) (")

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Nodokli — Pievienotas vertibas nodoklis — Sesta direktiva —
28.c panta A dalas a) un d) punkts — Precu parvesana Eiropas Savienibas ieksiene — Tiesibas uz
atbrivojumu no nodokla — Piendkuma pazinot galamerka dalibvalsts pieskirto PVN identifikacijas

numuru neizpilde — Pamatotu noraZu par krapSanu nodoklu joma neesamiba — Atteikums piemerot
atbrivojumu no nodokla — Pielaujamiba

(2016/C 475/04)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Finanzgericht Miinchen



C 475/4 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 19.12.2016.

Pamatlietas puses

Prasitajs: Josef Plickl

Atbildetaja: Finanzamt Schrobenhausen

Rezolutiva dala:

Padomes 1977. gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem — Kopéja pievienotds vertibas nodoklu sistéma: vienota aprekinu baze, kas grozita ar Padomes 2005. gada 12. decembra
Direktivu 2005/92/EK, 22. panta 8. punkts, redakcija, kas izriet no $is Sestas direktivas 28.h panta, ka ari minétds direktivas 28.
¢ panta A dalas a) punkta pirma dala un d) punkts ir interpretgjami tadejadi, ka tie nepielauj, ka izcelsmes dalibvalsts finansu parvalde
atsakds no pievienotds vertibas nodokla atbrivot parveSanu Kopienas ieksiené tapéc, ka nodokla maksatdjs nav pazinojis galamérka
dalibvalsts pieskirto $T nodokla identifikdcijas numuru, ja nav nevienas pamatotas norades, kas liecinatu par krapSanu, prece ir parvesta
uz citu dalibvalsti un ir izpilditi art citi nosacijumi atbrivojuma no nodokla pieskirsanai.

() OV C138,27.4.2015.

Tiesas (virspalata) 2016. gada 18. oktobra spriedums (Bundesarbeitsgericht (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) - Griekijas Republika/Grigorios Nikiforidis

(Lieta C-135/15) (*)

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesu iestazu sadarbiba civillietds — Darba ligumam
piemerojamas tiesibas — Regula (EK) Nr. 593/2008 — 28. pants — Piemerojamiba laika — 9. pants —
Jedziens “prevalejosas imperativas normas” — Citu dalibvalstu, kas nav tiesas atrasanas valstis,
prevaléjoso imperativo normu piemeroSana — Dalibvalsts tiesibu akti, kuros paredzeta darba samaksas
publiskaja sektora samazinasana budZeta krizes de]l — Lojalas sadarbibas pienakums

(2016/C 475/05)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundesarbeitsgericht

Pamatlietas puses

Prasitaja: Griekijas Republika

Atbildetajs: Grigorios Nikiforidis

Rezolutiva dala:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. jinija Regulas (EK) Nr. 593/2008 par tiesibu aktiem, kas piemérojami
ligumsaistibam (Roma 1), 28. pants ir jainterpreté tadejadi, ka darba ligumiskas attiecibas, kas radusas pirms 2009. gada
17. decembra, ietilpst $is regulas pieméroSanas joma tikai tad, ja $is attiecibas ar ligumsledzeju pusu savstarpeju vienosanos, kas ir
izteikta, sakot no St datuma, ir grozitas tada apjoma, ka ir jauzskata, ka no $t datuma ir noslegts jauns darba ligums, kas ir janosaka
iesniedzéjtiesai;
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2) Regulas Nr. 593/2008 9. panta 3. punkts ir jainterprete tadejadi, ka tas izslédz, ka tiesa, kurd ir celta prasiba, ka juridiskas normas
var piemérot prevaléjosas imperativas normas, kas nav valsts, kura ir celta prasiba, vai valsts, kura ir jaizpilda vai tiek izpilditas no
liguma izrietosas saistibas, prevalgjoSas imperativas normas, bet neliedz pédejai minétajai nemt véra Sadas citas prevalejosas
imperativas normas ka faktisku elementu, ciktal ligumam piemérojamas valsts tiesibds tas ir paredzets atbilstosi $is regulas normam.
LES 4. panta 3. punkta noteiktais lojalas sadarbibas princips nerada Saubas par So interpretaciju.

() OV C 198, 15.6.2015.

Tiesas (pirma palata) 2016. gada 19. oktobra spriedums (Oberlandesgericht Diisseldorf (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) — Deutsche Parkinson Vereinigung eV|Zentrale zur Bekimpfung
unlauteren Wettbewerbs eV

(Lieta C-148/15) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — LESD 34. un 36. pants — Briva precu aprite — Valsts tiesiskais
regulejums — Cilvekiem paredzetas recepSu ziles — PardoSana aptiekis — Vienotu cenu noteikSana —
Importa kvantitativais ierobeZojums — Pasakums ar lidzvertigu iedarbibu — Pamatojums — Cilveku
veselibas un dzivibas aizsardziba

(2016/C 475/06)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Oberlandesgericht Diisseldorf

Pamatlietas puses

Prasitaja: Deutsche Parkinson Vereinigung eV

Atbildetaja: Zentrale zur Bekampfung unlauteren Wettbewerbs eV

Rezolutiva dala:

1) LESD 34. pants ir jainterpreté tadejadi, ka tads valsts tiesiskais regulejums ka pamatlieta, kurd ir paredzeta vienotu cenu noteikSana
aptiekas tirgotam cilvekiem paredzetam recepSu zalem, ir pasakums ar importa kvantitativajiem ierobezojumiem lidzvertigu iedarbibu
$T panta izpratné, jo Sis tiesiskais regulejums galvenokart skar recepsu zalu tirdzniecibu aptiekas, kas registretas citas dalibvalstis,
nevis $adu zalu tirdzniecibu valsts teritorija registrétds aptiekds;

2) LESD 36. pants ir jainterprete tadejadi, ka tads valsts tiesiskais regulejums ka pamatlietd, kurd ir paredzéta vienotu cenu noteiksana
aptiekas tirgotam cilvekiem paredzetam recepsu zalem, nevar tikt pamatots ar cilveku veselibas un dzivibas aizsardzibu $i panta
izpratne, ciktal Sis tiesiskais regulejums nav piemerots izvirzito merku sasniegSanai.

() OV C 213, 29.6.2015.
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Tiesas (tresa palata) 2016. gada 20. oktobra spriedums (Benelux Gerechtshof (BENELUX) liigums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Montis Design BV|/Goossens Meubelen BV

(Lieta C-169/15) ()

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Riipnieciskais un komercipasums — Autortiesibas un
blakustiesibas — Direktiva 93/98/EEK — 10. panta 2. punkts — Aizsardzibas termins — Aizsardzibas
neatjaunoSana Bernes konvencijas ietekme

(2016/C 475/07)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzgjtiesa

Benelux Gerechtshof

Pamatlietas puses

Prasitaja: Montis Design BV

Atbildetaja: Goossens Meubelen BV

Rezolutiva dala:

Padomes 1993. gada 29. oktobra Direktivas 93/98/EEK par autortiesibu un daZu blakustiesibu aizsardzibas terminu saskanosanu
10. panta 2. punkts, aplitkojot to kopsakard ar tas 13. panta 1. punktu, ir jainterpreté tadejadi, ka Saja direktiva paredzetie aizsardzibas
termini nav piemérojami autortiesibam, kas sakotnéji tika aizsargatas ar valsts tiesisko regulgjumu, bet kas ir beigusas pirms
1995. gada 1. jilija.

Direktiva 93/98 ir jainterprete tadejadi, ka ta neaizliedz tadu valsts tiesisko regulgjumu, kas sakotngji ka pamatlieta pieskira
autortiesibu aizsardzibu attieciba uz darbu, bet kas péc tam galigi izbeidza Sadas tiesibas pirms 1995. gada 1. julija tade], ka netika
izpildita formas prasiba.

() OV C228,13.7.2015.

Tiesas (otra palata) 2016. gada 19. oktobra spriedums (Tribunal Supremo (Spanija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Xabier Ormaetxea Garai, Bernardo Lorenzo Almendros|Administracién del
Estado

(Lieta C-424/15) (")

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Elektronisko sakaru tikli un pakalpojumi — Direktiva 2002/21/

EK — 3. pants — Valsts regulativo iestiZu objektivitate un neatkariba — Institucionala reforma — Valsts

regulativas iestddes apvienoSana ar citam regulativam iestadem — Pievienotds valsts regulativas iestades

priekssedetaja un padomnieka atlaiSana pirms to pilnvaru termina beigam — Valsts tiesibas neparedzeéts
atlaiSanas pamats

(2016/C 475/08)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzgjtiesa

Tribunal Supremo
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Pamatlietas puses

Prasitaji: Xabier Ormaetxea Garai, Bernardo Lorenzo Almendros

Atbildetaja: Administracién del Estado

Rezolutiva dala:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. marta Direktiva 2002/21/EK par kopéjiem reglamentéjosiem noteikumiem
attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un pakalpojumiem (pamatdirektiva), kura grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 25. novembra Direktivu 2009/140/EK, jainterprete tadejadi, ka ta principd atlauj valsts tiesibu aktus, ar
kuriem tiek apvienota valsts regulativa iestade Direktivas 2002/21, ko groza ar Direktivu 2009/140, izpratné ar citam valsts
regulativajam iestadem, tadam ka tas, kuras ir atbildigas par konkurenci, pasta un energijas nozari, lai izveidotu daudznozaru
regulativo organizaciju, kurai tostarp uzdod no valsts regulativas iestades $is grozitas direktivas izpratné parnemtos uzdevumus, ar
atrunu, ka So uzdevumu izpildé $t organizacija atbilst taja paredzetajiem nosacijumiem par kompetenci, neatkaribu, objektivitati un
parskatamibu un ka tas pienemtos lemumus var efektivi parsiidzet no ieinteresétajam pusém neatkariga iestade, kas ir japarbauda
iesniedzéjtiesai;

=

Direktivas 2002/21, ko groza ar Direkfivu 2009/140, 3. panta 3.a punkts ir jainterpreté tadejadi, ka tas nepielawj to, ka tikai
instituciondlas reformas del, kuras rezultata par ex ante tirgus regulesanu vai uzneémumu domstarpibu atrisinasanu atbildiga valsts
regulativa iestade tika apvienota ar citam valsts regulativajam iestadem, lai izveidotu vienu daudznozaru regulativo organizaciju,
kurai tostarp tiek uzticeti no valsts regulativas iestades $is grozitds direktivas izpratné parnemtie pienakumi, apvienotds valsts
regulativas iestades priekSsedetdajs un padomnieks tika atlaisti no amata pirms vinu pilnvaru termina beigam, ja nav paredzétas
tiesibu normas, ar ko garante, ka $ada atlaiSana nekaite vinu neatkaribai un objektivitatei.

() OV C 363 3.11.2015.

Tiesas (tresa palata) 2016. gada 20. oktobra spriedums (Court of Appeal (Irija) liigums sniegt
prejudicialu noléemumu) - Evelyn Danqua/Minister for Justice and Equality, Ireland, Attorney General

(Lieta C-429/15) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Direktiva 2004/83/EK — Obligatie standarti begla statusa vai
alternativas aizsardzibas statusa pieskirSanai — Valsts procesuala tiesibu norma, kura alternativas
aizsardzibas pieteikuma iesniegSanai ir paredzets piecpadsmit darbadienu termins, skaitot no pazinojuma
par patveruma pieteikuma noraidiSanu — Dalibvalstu procesuala autonomija — Lidzvertibas princips —
Efektivitates princips — Alternativas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanas procediiras efektiva norise —
AtgrieSanas procediiras efektiva norise — Nesaderiba

(2016/C 475/09)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzgjtiesa

Court of Appeal
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Pamatlietas puses

Prasitaja: Evelyn Danqua

Atbildetaji: Minister for Justice and Equality, Ireland un Attorney General

Rezolutiva dala:

Efektivitates princips ir interpretgjams tadejadi, ka tas nepielauj tadu valsts procesualo tiesibu normu, kada ir aplitkota pamatlieta un
kura alternativas aizsardzibas pieteikuma iesniegSanai ir paredzets piecpadsmit darbdienu noilguma termins, skaitot no dienas, kad
kompetenta iestade ir pazinojusi par patveruma pieteikuma iesniedzéja, kura pieteikums ir noraidits, iespeju iesniegt Sadu pieteikumu.

(') OV C 320, 28.9.2015.

Tiesas (septita palata) 2016. gada 5. oktobra rikojums — Diputacién Foral de Bizkaia/Komisija
(Lieta C-426/15 P) ()

Apelicija — Tiesas Reglamenta 181. pants — Valsts atbalsts — LESD 108. panta 3. punkts — Komisijas
lemums, kura atbalsts ir atzits par nelikumigu — lepriekseja pazinojuma nesniegSana — Atbalsta
pieskirsanas datuma noteikSana — Konvencijas, kas rada atbalstu — Beznosacijumu saistibas pieskirt
atbalstu — Valsts tiesiska regulejuma nemsana vera — Formala izmekleSanas procediira — Labas
parvaldibas princips — Tiesibas uz aizstavibu

(2016/C 475/10)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Diputacién Foral de Bizkaia (parstavis — I. Sdenz-Cortabarria Ferndndez, advokats)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — P. Némeckovd un E. Gippini Fournier)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siidzibu noraidit;

2) Diputacién Foral de Bizkaia atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 337,12.10.2015.

Tiesas (sesta palata) 2016. gada 12. oktobra rikojums (Prekrsajni Sud u Bjelovaru (Horvatija) laigums
sniegt prejudicialu nolemumu) — Renata HorZié (C-511/15), SiniSa Pusi¢ (C-512/15)/Privredna banka
Zagreb d.d., BoZo Prka

(Apvienotas lietas C-511/15 un C-512/15) ()

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 99. pants — Pateérina kreditligumi —
Direktiva 2008/48/EK — Hipotekara kredita ligums — Mainiga procentu likme — Aizdeveja
pienakumi — Valsts tiesiskais regulejums, kas piemerojams ta speka stasanas diena pastavosajiem
ligumiem — Direktivas 2008/48 nepiemerojamiba

(2016/C 475/11)

Tiesvedibas valoda — horvatu

Iesniedzgjtiesa

Prekrsajni Sud u Bjelovaru
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Pamatlietas puses

Prasitajas: Renata Horzi¢ (C-511/15), Sinisa Pusi¢ (C-512/15)

Atbildetaji: Privredna banka Zagreb d.d., BoZo Prka

Rezolutiva dala:

Nemot vera visus ieprieks izklastitos apsverumus, uz uzdotajiem jautdjumiem ir jaatbild, ka Eiropas Parlamenta un Padomes
2008. gada 23. aprila Direktivas 2008/48/EK par paterina kreditligumiem un ar ko atce] Padomes Direktivu 87/102/EEK, 23. pants
un 30. panta 1. punkts ir jainterprete tadejadi, ka tiem nav pretrund tadas valsts tiesibu normas ka pamatlieta, atbilstosi kuram
aizdevéjam ir noteikti pienakumi saistiba ar kreditligumos, kuri jau pastavéja, Sim normam stajoties speka, noteikto mainigo procentu
likmi, neizpildes gadijuma paredzot kriminaltiesiskas sankcijas, jo Sie kreditligumi neietilpst Sis direktivas materialaja tvéruma un Sie
pienakumi ar7 nav mingtds direktivas Tstenosanas pasakumi.

() 0oV 27,25.1.2016.

Tiesas (astota palata) 2016. gada 5. oktobra rikojums (Amtsgericht Dresden (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu nolemumu) — Ute Wunderlich/Bulgarian Air Charter Limited

(Lieta C-32/16) (')
Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 99. pants — Pamatotu Saubu neesamiba —

Gaisa parvadajumi — Regula (EK) Nr. 261/2004 — 2. panta 1) punkts — Jedziens “atcelSana” —
Lidojums, kura ietvaros veikta neplanota starpnolaisanas

(2016/C 475/12)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Amtsgericht Dresden

Pamatlietas puses

Prasitaja: Ute Wunderlich

Atbildetaja: Bulgarian Air Charter Limited

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara Regulas (EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus noteikumus par
kompensaciju un atbalstu pasaZieriem sakara ar iekapsanas atteikumu un lidojumu atcelSanu vai ilgu kavesanos un ar ko atce] Regulu
(EEK) Nr. 295/91, 2. panta 1) punkts ir jainterpreté tadejadi, ka lidojums, kura pacelSands un nolaiSanas vietas atbilda planotajam,
tacu kura ietvaros ir veikta neplanota starpnolaiSands, nav uzskatams par atceltu.

() OV C 165, 10.5.2016.
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Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (sesta palata) 2016. gada 18. marta spriedumu lieta T-33/
15 Grupo Bimbo[EUIPO (“Bimbo”) 2016. gada 23. maija iesniedza Grupo Bimbo, S.A.B. de C.V.

(Lieta C-285/16 P)
(2016/C 475/13)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Grupo Bimbo, S.A.B. de C.V. (parstavis — M. Edenborough, QC)
Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs

Tiesa (sesta palata) ar 2016. gada 13. oktobra rikojumu noraidija apelacijas sidzibu un piesprieda Grupo Bimbo, S.A.B. de C.
V. segt savus tiesaSanas izdevumus.

Apelacijas siidziba, ko par Vispargjas tiesas (sesta palata) 2016. gada 15. marta rikojumu lieta T-774/15
Médis[EUIPO — Médis 2016. gada 27. maija iesniedza Médis — Companhia portuguesa de seguros de
saiide, SA
(Lieta C-313/16 P)

(2016/C 475/14)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: Médis — Companhia portuguesa de seguros de satide, SA (parstave — M. Martinho do Rosdrio,
advokate)

Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (EUIPO)

Ar 2016. gada 19. oktobra rikojumu Tiesa (astota palata) apelacijas sidzibu atzina par nepienemamu.

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2016. gada 6. septembri iesniedza Bundesgerichtshof
(Vacija) — Julia Markmann u.c./[TUIfly GmbH

(Lieta C-479/16)
(2016/C 475/15)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Bundesgerichtshof

Pamatlietas puses

Prasitaji: Julia Markmann, Rene Markmann, Emilia Markmann, Jana Markmann
Atbildetaja: TUIfly GmbH

Ar Tiesas 2016. gada 11. oktobra rikojumu lieta ir izslégta no registra.
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Liigums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2016. gada 16. septembri iesniedza Hanseatisches
Oberlandesgerichts in Bremen (Vacija) — kriminallieta pret Pdl Aranyosi

(Lieta C-496/16)
(2016/C 475/16)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Hanseatisches Oberlandesgerichts in Bremen

Lietas dalibnieks pamatlieta

Pdl Aranyosi

Prejudicialie jautajumi

1. Vai Padomes 2002. gada 13. jinija Pamatlémuma 2002/584/TI par Eiropas apcietinaSanas orderi un par nodo$anas
procediiram starp dalibvalstim (') 1. panta 3. punkts, 5. pants un 6. panta 1. punkts ir jainterpreté tadgjadi, ka izpildes
dalibvalstij, pienemot lémumu par izdoSanu kriminalvajasanas nolika, necilvécigas vai pazemojosas attieksmes pret
personu, attieciba uz ko ir vérsta kriminalvajasana, Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 4. panta izpratné faktiskais
risks, pamatojoties uz tas apcietinajuma apstakliem, ir jaizsledz tikai attieciba uz pirmo ieslodzijuma iestadi, kura
persona, attieciba uz kuru tiek veikta kriminalvajasana, tiks ievietota péc nodosanas izsnieg$anas dalibvalstij?

2. Vai izpildes dalibvalstij, pienemot lémumu, necilvécigas vai pazemojosas atticksmes pret personu, attieciba uz ko ir
vérsta kriminalvajasana, faktiskais risks, pamatojoties uz tas apcietinagjuma apstakliem, ir jaizslédz ari attieciba uz
ievietosanu nakamaja ieslodzijuma vieta personas notiesasanas gadijuma?

3. Vai izpildes dalibvalstij $is risks attiecigai personai ir jaizsledz arT attieciba uz iesp&jamas parvietoSanas citas ieslodzijuma
vietas gadfjumu?

() OV L190, 1. Ipp.

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2016. gada 23. septembri iesniedza Finanzgericht Kéln
(Vacija) — Deister Holding AG ka kopé&jo Traxx Investments N.V tiesibu parnéméja/Bundeszentralamt fiir
Steuern

(Lieta C-504/16)
(2016/C 475/17)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Finanzgerichts Koln

Pamatlietas puses

Prasitaja: Deister Holding AG ka kopg&jo Traxx Investments N.V. tiesibu parnémeja

Atbildetajs: Bundeszentralamt fiir Steuern
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Prejudicialie jautajumi

1) Vai ar EKL 43. pantu kopa ar EKL 48. pantu (jaunaja redakcija — LESD 49. pants kopa ar 54. pantu) ir nesaderiga valsts
tiesibu norma, kada aplikota pamatlieta, ar kuru ir aizliegts no nodokla par ienakumiem no kapitala par izmaksatajam
dividendém atbrivot matesuznémumu nerezidentu, kura vieniga kapitaldalu ipasnicka dzivesvieta ir iekszemé,

ciktal ta kapitaldalu Tpasnieki ir personas, kuram atmaksa vai atbrivojums netiktu pieskirts, ja tas ienakumus giitu tiesi
un

(1) matesuznémuma nerezidenta lidzdarbibai triikst ekonomisku vai citkart véra nemamu iemeslu, vai

(2) matesuznémums nerezidents ne vairak ka 10 % no attieciga finansu gada kopgjiem bruto ienémumiem giist no savas
saimnieciskas darbibas (kas tostarp trikst, jo uznémums nerezidents savus bruto iepémumus gist no aktivu
parvaldiSanas) vai

(3) matesuzpémums nerezidents nepiedalas savam komercdarbibas mérkim atbilstosda komercdarbiba kopgja
ekonomiska aprite,

savukart matesuznémumam rezidentam atbrivojums no nodokla par ienakumiem no kapitala tiek pieskirts, kaut ari tas
neatbilst iepriek§minétajiem priek$nosacijumiem?

2) Vai ar Direktivas 90/435/EK (") 5. panta 1. punktu kopa ar 1. panta 2. punktu nav saderiga valsts tiestbu norma, kada
aplikota pamatlieta, ar kuru ir aizliegts no nodokla par ienakumiem no kapitala par izmaksatajam dividendem atbrivot
matesuznémumu nerezidentu, kura dzivesvieta ir iek§zemé,

ciktal ta kapitaldalu ipasnieki ir personas, kuram atmaksa vai atbrivojums netiktu pieskirts, ja tas ienakumus giitu tiesi
un

(1) matesuznémuma nerezidenta lidzdarbibai triikst ekonomisku vai citkart véra nemamu iemeslu, vai

(2) matesuznémums nerezidents ne vairak ka 10 % no attieciga finansu gada kopgjiem bruto ienémumiem giist no savas
saimnieciskas darbibas (kas tostarp trikst, jo uznémums nerezidents savus bruto ienémumus gist no aktivu
parvaldiSanas) vai

(3) matesuzpémums nerezidents nepiedaldas savam komercdarbibas meérkim atbilstosa komercdarbiba kopéja
ekonomiska aprite,

savukart matesuznémumam rezidentam atbrivojums no nodokla par ienakumiem no kapitala tiek pieskirts, kaut ari tas
neatbilst iepriek§minétajiem prieksnosacijumiem?

(') Padomes 1990. gada 23. jilija Direktiva 90/435/EEK par kop&u nodoklu sistému, ko pieméro matesuznémumiem un
meitasuznémumiem, kas atrodas dazadas dalibvalstis (OV L 225, 6. Ipp.)

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2016. gada 3. oktobri iesniedza Tribunal da Relagdo de
Guimardes (Portugale) — Isabel Maria Pinheiro Vieira Rodrigues|José Manuel Proenca Salvador u.c.

(Lieta C-514/16)
(2016/C 475/18)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Iesniedzgjtiesa

Tribunal da Relagdo de Guimardes
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Pamatlietas puses

Prasitaja: Isabel Maria Pinheiro Vieira Rodrigues

Atbildetaji: José Manuel Proenga Salvador, Crédito Agricola Seguros — Companhia de Seguros de Ramos Reais, SA, Jorge Oliveira Pinto

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Padomes 1972. gada 24. aprila Pirmas direktivas 72/166/EEK (') 3. panta 1. punkta paredzétais apdrosinasanas
pienakums, kas izriet no tadu transportlidzeku lietoSanas, kas parasti atrodas katras dalibvalsts teritorija, ir piemérojams
transportlidzeklu izmantosanai jebkura sabiedriska vai privata vieta tikai tad, kad tas atrodas kustiba, vai ari tad, kad tas
neatrodas kustiba, ja vien darbojas ta motors?

2) Vai minétais transportlidzekju lietosanas jédziens minétas Pirmas direktivas 72/166 3. panta 1. punkta izpratné ir
piemérojams lauksaimniecibas traktoram, kas nekustigi stavéja uz lauku saimniecibas zemes cela un parasti tiek izmantots
lauksaimniecibas darbu veikSanai (herbicidu izkaisiSanai uz vinogulajiem), stradajot tikai ta motoram, lai darbinatu tilpnes,
kura atrodas herbicidi, pumpi, izraisot zemes nogruvumu $adu faktoru kopuma del:

— traktora svars,
— traktora motora un pulverizatora pumpja, kas ir uzstadits traktora aizmuguréja dala, izraisita vibracija
— un stiprs lietus,

izraisot minéta traktora uzgasanos uz Cetriem darbiniekiem, kuri stradaja zemakajos zemes gabalos, izraisot vienas
darbinieces navi, kura turgja 3lateni, ar kuru tika veikta miglosana?

3) Ja uz iepriek$€jiem diviem jautajumiem ir jaatbild apstiprinosi — vai $im Pirmas direktivas 72/166 3. panta 1. punkta
ieklautajam “transportlidzeklu lietosanas” jédzienam ir pretruna valsts tiesiskais reguléjums (2007. gada 21. augusta
Dekrétlikuma Nr. 291/2007 4. panta 4. punkts), kura minéta 3. panta 1. punkta paredzétais apdrosinasanas pienakums
neattiecas uz situacijam, kuras transportlidzeklis tiek izmantots tikai lauksaimniecibas vai riipniecibas nolikiem?

(")  Padomes 1972. gada 24. aprila Direktiva 72/166/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz civiltiesiskas atbildibas
apdrosinasanu saistiba ar mehanisko transportlidzeklu izmantosanu un attieciba uz kontroli saistiba ar pienakumu apdrosinat sadu
atbildibu (OV 1972, L 103, 1. Ipp.).

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2016. gada 3. oktobri iesniedza Cour d’appel de Versailles
(Francija) — Enedis, SA, ieprieks Electricité Réseau Distribution France SA (ERDF)/Axa Corporate
Solutions SA, Ombriére Le Bosc SAS

(Lieta C-515/16)
(2016/C 475/19)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzgjtiesa

Cour d'appel de Versailles

Pamatlietas puses

Prasitaja: Enedis, SA, ieprieks Electricité Réseau Distribution France SA (ERDF)

Atbildetajas: Axa Corporate Solutions SA, Ombriére Le Bosc SAS
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Prejudicialie jautajumi

1) Vai LESD 107. panta 1. punkts ir jainterpreté tadgjadi, ka tads mehanisms, ar kuru ir noteikts pienakums iepirkt
elektroenergiju, kas ir sarazota ar iekartam, kuras tiek izmantota saules starojuma energija, par cenu, kas ir augstaka
neka tirgus cena, un kura finanséSanu nodrosina elektroenergijas galapatérétaji, kads izriet no 2006. gada 10. julija
ministra rikojuma (JORF, Nr. 171, 2006. gada 26. jilijs, 11133. Ipp.) un 2010. gada 12. janvara ministra rikojuma
(JORF, Nr. 0011, 2010. gada 14. janvaris, 727. Ipp.), kuros ir noteikti $is elektroenergijas iepirksanas nosacijumi,
apliikojot tos kopsakara ar 2000. gada 10. februara Likumu Nr. 2000-108 par elektroenergijas publisko pakalpojumu
modernizaciju un attistibu, 2000. gada 6. decembra Dekrétu Nr. 2000-1196 un 2001. gada 10. maija Dekrétu
Nr. 2001410, ir uzskatams par valsts atbalstu?

2) Ja atbilde ir apstiprinosa, vai LESD 108. panta 3. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka iepriekséja nepazinosana Eiropas
Komisijai par $o mehanismu ietekmé iepriek§ minéto rikojumu, ar kuriem tiek Istenots stridigais atbalsta pasakums,
spéka esamibu?

Tiesas devitas palatas priekssédétaja 2016. gada 22. septembra rikojums (Tribunalul Sibiu (Rumanija)
liigums sniegt prejudicialu noléemumu) — Nicolae Ilie NiculaAdministratia Judeteand a Finangelor
Publice Sibiu, iepriekS Administratia Finantelor Publice a Municipiului Sibiu, Administratia Fondului
pentru Mediu, lieta piedaloties Cristina Lenuta Stoica

(Lieta C-609/14) (*)
(2016/C 475/20)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Devitas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C107,30.3.2015.

Tiesas priekssédétaja 2016. gada 23. septembra rikojums (Curtea de Apel Oradea (Rumanija) ligums
sniegt prejudicialu nolémumu) - SC Vicdantrans SRL|Directia Generald Regionald a Finantelor Publice
Cluj Napoca prin Administratia Judeteand a Finantelor Publice Bihor, Administratia Fondului pentru
Mediu

(Lieta C-73/15) (")
(2016/C 475/21)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 155 11.5.2015.

Tiesas prieks$sedétaja 2016. gada 23. septembra rikojums (Curtea de Apel Constanta (Rumanija)
ligums sniegt prejudicialu nolemumu) — Maria Bosneaga|Institutia Prefectului — judetul Constanta —
Serviciul Public Comunitar Regim Permise de Conducere si Inmatriculare a Vehiculelor

(Lieta C-235/15) ()
(2016/C 475/22)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 0OV C270,17.8.2015.
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Tiesas priekssédétaja 2016. gada 23. septembra rikojums (Curtea de Apel Constanta (Rumanija)
liigums sniegt prejudicialu nolémumu) — Dinu Antoci[Institutia Prefectului — judetul Constanta —
Serviciul Public Comunitar Regim Permise de Conducere si Inmatriculare a Vehiculelor

(Lieta C-236/15) ()
(2016/C 475/23)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 270, 17.8.2015.

Tiesas priekssédétaja 2016. gada 13. oktobra rikojums (Consiglio di Stato (Itdlija) ligums sniegt
prejudicialu nolemumu) — Regione autonoma della Sardegna/Comune di Portoscuso, piedaloties:
Saromar Gestioni Srl, Giulio Pistis

(Lieta C-449/15) (")
(2016/C 475[24)

Tiesvedibas valoda — italu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslegt lietu no registra.

() OV C 381, 16.11.2015.
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VISPAREJA TIESA

Visparégjas tiesas 2016. gada 6. septembra rikojums — Vanbreda Risk & Benefits/Komisija
(Lieta T-199/14) (')

Arpusligumiska atbildiba — Publiski pakalpojumu ligumi — VienoSanas par zaudejumu atlidzibas
summam — Tiesvedibas izbeigSana pirms sprieduma taisiSanas — TiesaSanas izdevumi

(2016/C 475/25)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Vanbreda Risk & Benefits (Antverpene, Belgija) (parstavji — sakotnéji P. Teerlinck un P. de Bandt, velak P. Teerlinck, P. de
Bandt un R. Gherghinaru, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotngji S. Delaude un L. Cappelletti, vélak S. Delaude)

PriekSmets

Prasiba, pirmkart, atcelt 2014. gada 30. janvara lémumu, ar kuru Komisija noraidija prasitajas piedavajumu dalai Nr. 1
publiskaja iepirkuma par ipasuma un personu apdrosinasanu OIB.DR.2/PO[2013/062/591 (OV 2013/S 155-269617) un
pieskira liguma slégsanas tiesibas attieciba uz $o dalu citai sabiedribai, un, otrkart, atlidzinat zaud&umus

Rezolutiva dala:
1) izbeigt tiesvedibu lieta par So prasibu;

2) Eiropas Komisija sedz savus, ka arT atlidzina Vanbreda Risk & Benefits tiesasands izdevumus, kas tai radusies pamattiesvediba un
pagaidu noregulgjuma tiesvediba Visparéja tiesa.

() 0OV C159,26.5.2014.

Visparégjas tiesas 2016. gada 15. septembra rikojums — Kurchenko/Padome
(Lieta T-339/14) (")

Kopeéja arpolitika un drosibas politika — lerobeZojosi pasakumi saistiba ar situdciju Ukraina — Lidzek]u
iesaldesana — Advokata parstavibas neesamiba — Prasitdjs, kurs vairs neatbild uz Visparejas tiesas
liigumiem — Tiesvedibas izbeigsana pirms sprieduma taisisanas
(2016/C 475/26)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Serhiy Vitaliyovych Kurchenko (Chuhuiv, Ukraina) (parstavji — B. Kennelly, QC, J. Pobjoy, barrister, M. Drury, A. Swan un
J. Binns, solicitors)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome (parstavji — A. de Elera-San Miguel Hurtado un J.-P. Hix)

Persona, kas iestajusies lieta atbildetajas atbalstam: Eiropas Komisija (parstavji — S. Bartelt un D. Gauci)
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PriekSmets

Par prasibu, galvenokart, pamatojoties uz LESD 263. pantu, atcelt, pirmkart, Padomes 2014. gada 5. marta Lémumu 2014/
119/KADP par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam personam, vienibam un struktiiram saistiba ar
situaciju Ukraina (OV 2014, L 66, 26. Ipp.), Padomes 2014. gada 5. marta Regulu (ES) Nr. 208/2014 par ierobeZojosiem
pasakumiem, kas versti pret konkrétam personam, vienibam un struktiiram saistiba ar situaciju Ukraina (OV 2014, L 66,
1. Ipp.), un, otrkart, Padomes 2015. gada 5. marta Lémumu (KADP) 2015/364, ar kuru groza Lémumu 2014/119
(OV 2015, L 62, 25. Ipp.), Padomes 2015. gada 5. marta IstenoSanas regulu (ES) 2015/357, ar kuru isteno Regulu Nr. 208/
2014 (OV 2015, L 62, 1. Ipp.), ciktal Sie tiesibu akti attiecas uz prasitaju, ka ari, pakartoti, par prasibu, pamatojoties uz
LESD 277. pantu, lidzot atzit, ka prasitdjam nav piemérojams Lémuma 2014/119, kas grozits ar Padomes 2015. gada
29. janvara Lémumu (KADP) 2015/143, ar ko groza Lémumu 2014119 (OV 2015, L 24, 16. Ipp.), 1. panta 1. punkts, ka
arT Regulas Nr. 208/2014, kas grozita ar Padomes 2015. gada 29. janvara Regulu (ES) 2015/138, ar ko groza Regulu
Nr. 208/2014 (OV 2015, L 24, 1. Ipp.), 3. panta 1. punkts

Rezolutiva dala:

1) izbeigt tiesvedibu lieta par So prasibu;

2) Serhiy Vitaliyovych Kurchenko sedz savus, ka ai7 atlidzina Eiropas Savienibas Padomes tiesasanas izdevumus;

3) Eiropas Komisija sedz savus tiesasanas izdevumus pati.

() OV C 253, 48.2014.

Prasiba, kas celta 2016. gada 26. oktobri - OP/Komisija
(Lieta T-478/16)
(2016/C 475/27)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: OP (Bonna, Vacija) (parstavis — S. Conrad, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt atbildétajas 2016. gada 16. un 30. septembra netiedi izteikto noraidoso lémumu un tiedi izteikto noraidoso
lémumu (Nr. Ares (2016) 5716994) par administrativo stidzibu, ko prasitaja iesniegusi 2016. gada 17. aprili atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 58/2003 22. panta 1. punktam par tiesiskuma parbaudi Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiiras
2016. gada 18. marta lémumam (Nr. Ares (2016) 1371979), ko prasitaja sanémusi 2016. gada 28. aprili un kas attiecas
uz to, ka prasitajas 2016. gada 28. aprila dotacijas pieteikums (Nr. 716017 — QUASIMODO) pamatprogramma
“Apvarsnis 2020”, darba programma CER 2016 (ERC Starting Grant), tika uzskatits par nepiemérotu un noraidits;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatoSanai prasitaja izvirza divus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja ir parkapusi prasitajas tiesibas uz Eiropas Pétniecibas padomes
izpildagentiiras lémumu tiesiskuma parbaudi, jo $I agentiira neesot atbildéjusi uz administrativu stdzibu, ko prasitaja ir
iesniegusi Regulas (EK) Nr. 58/2003 (') 22. panta 1. punkta tresaja dala paredzétaja termina.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka prasitajas dotacijas pieteikuma noraidisana bija prettiesiska.

Prasitdja apgalvo, ka prasitdjas administrativas stidzibas noraidisana tapat bija prettiesiska, jo lémums noraidit
pieteikumu Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiras dotacijas sanemsanai pats esot bijis prettiesisks.

(")  Padomes 2002. gada 19. decembra Regula (EK) Nr. 58/2003, ar ko nosaka statiitus izpildagenttram, kuram uztic konkrétus Kopienas
programmu parvaldibas uzdevumus (OV 2003, L 11, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2016. gada 14. oktobri — Tuerck/Komisija
(Lieta T-728/16)
(2016/C 475/28)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Sabine Tuerck (Woluwe-Saint-Pierre, Belgija) (parstavji — S. Orlandi un T. Martin, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt 2015. gada 10. decembra lémumu par prasitajas pensijas tiesibu nodoSanas apstiprinajumu;

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitdja izvirza divus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots Civildienesta noteikumu VIII pielikuma 11. un 12. panta 2011. gada 3. marta Visparigo
istenoSanas noteikumu (VIN) 7. panta 1. punkta parkapums. lecéljinstitiicija o parkapumu esot pielavusi, aprékinot
atskaitamo summu, kas atbilst kapitala vértibas pieaugumam laika no pieteikuma par parskaitjjumu iesniegsanas datuma
lidz faktiskajam parskaitfjuma datumam.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots Civildienesta noteikumu VII pielikuma 11. panta 2. punkta parkapums, jo
iecélgjinstitticija, nosakot prasitdjas pamatalgu pieteikuma par pensijas tiesibu nodoSanu iesnieg§anas datuma, esot
némusi véra prasitajas paaugstinasanu amata ar atpakalejosu spéku.
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Prasiba, kas celta 2016. gada 17. oktobri - PO u.c.EADD
(Lieta T-729/16)
(2016/C 475/29)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: PO (Brisele, Belgija), PP (Pekina, Kina), PQ (Pekina), PR (Pekina) (parstavji — N. de Montigny un J.-N. Louis, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Aréjas darbibas dienests

Prasitaju prasijumi:

— atcelt:
— 2015. gada 17. decembra lemumus ierobeZot prasitaju macibu maksu lidz EUR 10 000;

— pemot véra pazinojuma par nelabveligu aktu ipaso kontekstu: ciktal nepiecie$ams, 2015. gada 21. decembra e—
pastu, kuru dazi no viniem sanéma; ciktal nepiecieSams, pabalstu novértésanas veidlapu, un, visbeidzot, ciktal
nepiecieSams, algas lapu, kura ir minéta sanemta pabalsta summa;

— ciktal nepiecieSams, visbeidzot, vinu 2016. gada 5. jalija siidzibu noraidijumus;

— piespriest atbildetajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitaji izvirza Cetrus pamatus.

1. Pirmais pamats ir balstits uz iebildi par nepienemamibu, ciktal apstridétie 1émumi ir balstiti uz Guidelines, kuras
2014. gada 31. julija piepémis Eiropas Argjas darbibas dienests (EADD) un kuras esot pretruna Civildienesta
noteikumiem un to X pielikumam.

2. Otrais pamats ir balstits uz iebildi par nepienemamibu, ciktal apstridétie [emumi esot pretruna minétajam Guidelines.
3. TreSais pamats, kurs ir sadalits Cetras dalas, ir balstits uz individualo lémumu prettiesiskumu.

— Pirma dala ir balstita uz iegiito tiesibu, tiesiskas palavibas, tiesiskas drosibas principa un labas parvaldibas principa
parkapumu, ciktal katrs no prasitajiem noléma, ka vinus pavadis gimene delegacija uz attiecigo valsti, pienemot, ka
macibu maksa tiks 100 % atmaksata.

— Otra dala ir balstita uz vienlidzigas atticksmes un nediskriminacijas principu parkapumu, ciktal papildu iemaksas,
kas ir ierobezota ar vienotu maksajumu lidz EUR 10 000, sistéma, kas tika izveidota neatkarigi no katras delegacijas
konkrétas situacijas, atskirigas situacijas paredz vienadu attieksmi.

— Tre$a dala ir balstita uz bérnu tiesibu parkapumu, tiesibu uz gimenes dzivi un tiesibu uz izglitibu parkapumu, ciktal
EADD uzliek smagu finansialo slogu dazam ierédnu vai darbinieku majsaimniecibam, liekot $im majsaimniecibam
izlemt, vai nu uznemties 3o slogu, lai nodrosinatu saviem bérniem tadu pasu izglitibu ka savu kolégu bérniem, vai art
atdalities un nodrosinat $adu izglitibu par mazaku maksu kada no Eiropas Savienibas dalibvalstim.

— Ceturta dala ir balstita uz intereu efektivu neizsvérSanu un samériguma principa neievéro$anu katra pienemtaja
lémuma, it ipasi tikeal, ciktal atbildétajs nav pieradijis, ka izvirzitais merkis attaisno prasitaju pamattiesibu
parkapumu.
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4. Ceturtais pamats ir balstits uz kladu vértéjuma, uz ko norada tris prasitaji. Divi no viniem uzskata, ka $ada klada tika
pielauta arkartas apstaklu, kadi tika izvirziti vinu pieteikumos par atlidzibu, analize, un pédgjais prasitajs uzskata, ka $ada
klida izriet no ta, ka nav nemti véra papildu izdevumi dzimtas valodas apguvei.

Prasiba, kas celta 2016. gada 22. oktobri — CX/Komisija
(Lieta T-735/16)
(2016/C 475/30)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: CX (Bordo, Francija) (parstavis — E. Boigelot, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaja prasijumi:

— atzit prasibu par pienemamu un pamatotu;
— lidz ar to

— atcelt 2015. gada 18. decembra lémumu Ares(2015)5952489, ciktal ar to prasitajam ir piemérots atalgojuma
samazinajums;

— atcelt 2016. gada 12. jalija lémumu HR.E.2/CB/[sa/Ares(2016), kas pazinots taja pasa diena un ar kuru
iecélgjinstitiicija ir dalgji noraidijusi prasitaja 2016. gada 17. marta sidzibu R/170/16 par lémumu par vina
atalgojuma samazinajumu;

— piespriest atbildétajai samaksat nepamatoti neizmaksatas summas, pieskaitot sodus un likumiskos procentus;
— piespriest atbildétajai samaksat visus tiesaSanas izdevumus saskana ar Civildienesta tiesas Reglamenta 87. panta

1. punktu.

Pamati un galvenie argumenti
Prasibas pamato$anai prasitdjs izvirza Cetrus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots Civildienesta noteikumu, ipasi to IX pielikuma 24. panta 1. punkta parkapums, ko
Komisijas iecélgjinstitiicija esot pielavusi, nenoradot sava lemuma summu, kuru ta plano ieturét no prasitaja atalgojuma.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots pienakuma noradit pamatojumu parkapums attieciba uz $ada atalgojuma samazinajuma
motiviem, un 3ads parkapums esot prasitdjam nelabvéligas nevienlidzigas atticksmes pamata.

3. Ar treSo pamatu tiek apgalvota procediiras un pilnvaru nepareiza izmantosana, pilnvaru launpratiga izmanto$ana un
parsniegSana, jo apstridétais lémums esot slépts disciplinarsods.

4. Ar ceturto pamatu tiek apgalvots sapratiga termina, labticibas un labas parvaldibas principu parkapums, jo atbildétajas
apgalvotie fakti pret prasitaju attiecoties uz 2001. un 2003. gadu, proti, vairak neka 14 un 12 gadus pirms apstridéta
lemuma.
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Prasiba, kas celta 2016. gada 20. oktobri — Amira u.c./Komisija un ECB
(Lieta T-736/16)
(2016/C 475/31)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Maria Amira (Aténas, Griekija) un 15 citi prasitaji (parstavji — S. Pappas un I. Ioannidis, advokati)

Atbildetajas: Eiropas Centrala banka, Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:
— piespriest Eiropas Savienibai un/vai Eiropas Centralajai banku sistémai (ECBS) atlidzinat prasibas pieteikuma minétas

summas, kas atbilst zaud&umiem, ko prasitaji cietusi no nelikumigas dalibas Griekijas valsts parada, kas radies kopgjas
ricibas klauzulu pielagosanas dél, restrukturizacija;

— pakartoti, piespriest Eiropas Savienibai un/vai Eiropas Centralajai bankai (ECB) atlidzinat prasitajiem prasibas
pieteikuma minétas summas, kas atbilst zaudéjumiem, ko prasitaji cietusi nelikumigas Griekijas valsts sektora kreditoru
izslégsanas no Griekijas valsts parada restrukturizacijas dél;

— katra zina piespriest ECB atlidzinat katram prasitajam prasibas pieteikuma minétos zaudéjumus, kas radusies nelikumigi
izsledzot ECBS no Griekijas valsts parada restrukturizacijas;

— piespriest ECB un/vai Savienibai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitaji izvirza piecus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka Savieniba un/vai ECB un ECBS esot rikojusas ultra vires un pretéji LESD 120.-126.,
127. pantam un 352. panta 1. punktam.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka ar ECB un ECBS ricibu, it ipasi attieciba uz ECBS izslégsanu no restrukturizacijas, ir
parkapts LESD 123. pants.

3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka ar Savienibas un/vai ECB un ECBS ricibu ir parkaptas prasitaju tiesibas uz Ipasumu,
kas aizsargatas Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 17. panta.

4. Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka ar Savienibas unfvai ECB un ECBS ricibu ir parkapta kapitala briva aprite, kas
aizsargata LESD 63. panta.

5. Ar piekto pamatu tiek apgalvots, ka ar Savienibas un/vai ECB un ECBS ricibu ir parkaptas prasitaju tiesibas uz vienlidzigu
atticksmi, kas aizsargatas Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 20. panta.

Prasiba, kas celta 2016. gada 25. oktobri — Stips/Komisija
(Lieta T-740/16)
(2016/C 475/32)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Adolf Stips (Besozzo, Italija) (parstavji — S. Orlandi un T. Martin, advokati)



C 475/22 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 19.12.2016.

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaja prasijumi:

atzit un nospriest, ka:

— Eiropas Komisijai ir pilniba jaatlidzina kaitéjums, kads esot nodarits prasitdgjam 2013. parklasificéSanas gada novélotas
organizésanas dél;

— katra zina, Eiropas Komisija atlidzina tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitdjs izvirza tikai vienu pamatu, kas ir balstits uz kait§jumu, kads tam esot nodarits un kura ir
vainojama vienigi Komisija sakara ar Pamattiesibu hartas 41. panta paredzéta labas parvaldibas pienakuma neizpildi.
Prasitajs apgalvo, pirmkart, ka parkvalificéto darbinieku sarakstu Komisija nepienéma sapratiga termina, proti, lidz
2013. gada 31. decembrim. Tas piebilst, otrkart, ka materialais kaitéjums, kas tam esot nodarits, esot reals un kvantitativs
un, tredkart, ka pastavot célonsakariba starp Komisijas dienesta kladu un vipam nodarito kait§jumu.

Prasiba, kas celta 2016. gada 24. oktobri — Generis - FarmacéuticaEUIPO - Corpak MedSystems
“(CORGRIP”)

(Lieta T-744/16)
(2016/C 475/33)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Generis Farmacéutica, SA (Amadora, Portugale) (parstavis — J. Paulo Sena Mioludo, advokats)
Atbildetajs: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (EUIPO)

Otra procesa EUIPO Apelacijas padome dalibniece: Corpak MedSystems, Inc. (Buffalo Grove, Illinois, Amerikas Savienotas Valstis)

Informacija par procesu EUIPO

Stridus precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: otra procesa EUIPO Apelacijas padomé dalibniece
Attieciga stridus precu zime: Eiropas Savienibas vardiska pre¢u zime “CORGRIP” — registracijas pieteikums Nr. 12 437 919
Process EUIPO: iebildumu process

Apstiidetais lemums: EUIPO Apelacijas otras padomes 2016. gada 26. jalija lémums lieta R 2443/2015-2

Prasitajas prasijumi:

— atcelt apstridéto lémumu;

— atstat negrozitu Iebildumu nodalas 2015. gada 15. oktobra lémumu saistiba ar iebildumiem B 002334129;
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— apmierinat iebildumus B 002334129;
— pilniba noraidit Eiropas Savienibas pre¢u zimes “CORGRIP” registracijas pieteikumu Nr. 012437919;

— piespriest EUIPO segt savus, ka ari atlidzinat prasitajas tiesaanas izdevumus.

Izvirzitais pamats:

— Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta parkapums.

Prasiba, kas celta 2016. gada 31. oktobri — La Rocca/EUIPO (“Take your time Pay After”)
(Lieta T-755/16)
(2016/C 475/34)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Alessandro La Rocca (Anzio, Italija) (parstavji — A. Perani, ]. Graffer, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (EUIPO)

Informacija par procesu EUIPO

Attieciga stridus precu zime: Eiropas Savienibas grafiska precu zime, kas ietver vardiskus elementus “Take your time Pay
After” — registracijas pieteikums Nr. 14 396 031

Apstiidetais lemums: EUIPO Apelacijas pirmas padomes 2016. gada 4. augusta lémums lieta R 406/2016-1

Prasitaja prasijumi:

— atzit Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apak$punkta un 2. punkta parkapumu un klidainu piemérosanu;
— atzit Regulas Nr. 207/2009 75. panta parkapumu un lidz ar to

— atcelt EUIPO Apelacijas pirmas padomes lémumu lieta R 406/2016-1, kas pienemts 2016. gada 4. augusta un pazinots
2016. gada 31. augusta;

— piespriest EUIPO atlidzinat tiesaSanas izdevumus un honorarus $aja tiesvediba.

Izvirzitie pamati:

— Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apak$punkta un 2. punkta parkapums;

— Regulas Nr. 207/2009 75. panta parkapums.
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Prasiba, kas celta 2016. gada 7. novembri — Nanogate/EUIPO (“metals”)
(Lieta T-767/16)
(2016/C 475/35)

Tiesvedibas valoda — vacu
Lietas dalibnieki
Prasitaja: Nanogate AG (Quierschied, Vacija) (parstavis — A. Theis, advokats)

Atbildetajs: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (EUIPO)

Informacija par procesu EUIPO

Attieciga stridus precu zime: Eiropas Savienibas grafiska pre¢u zime, kas ietver vardisku elementu “metals” — registracijas
pieteikums Nr. 14 259 981

Apstridetais lemums: EUIPO Apelacijas piektas padomes 2016. gada 29. augusta lémums lieta R 2361/2015-5

Prasitajas prasijumi:
— atcelt apstridéto lémumu;

— piespriest EUIPO atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Izvirzitie pamati:

— Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta c) apakspunkta parkapums;

— Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apak$punkta parkapums.

Prasiba, kas celta 2016. gada 8. novembri — Dochirnie pidpryiemstvo “Kondyterska korporatsiia
“Roshen””[EUIPO - “Krasnyj Octyabr” (VéZa attéls)

(Lieta T-775/16)
(2016/C 475/36)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Dochirnie pidpryiemstvo “Kondyterska korporatsiia “Roshen” (Kijeva, Ukraina) (parstaviji — R. Zaboliené un I. Lukauskiené,
advokates)

Atbildetajs: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (EUIPO)

Otra procesa EUIPO Apelacijas padome dalibniece: Joint Stock Company “Krasnyj Octyabr” (Maskava, Krievija)

Informacija par procesu EUIPO

Stridus precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: prasitaja
Attieciga stridus precu zime: starptautiska registracija, ko attiecina uz Eiropas Savienibu Nr. 1 191 921
Process EUIPO: iebildumu process

Apstridetais lemums: EUIPO Apelacijas pirmas padomes 2016. gada 11. augusta lémums lieta R 2419/2015-1



19.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 47525

Prasitajas prasijumi:
— atcelt apstridéto lémumu;

— piespriest EUIPO atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Izvirzitais pamats:

— Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta parkapums.

Visparéjas tiesas 2016. gada 25. oktobra rikojums — Cehijas Republika/Komisija
(Lieta T-32/16) (')
(2016/C 475/37)

Tiesvedibas valoda — ehu

Septitas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C98,14.3.2016.

Visparejas tiesas 2016. gada 21. oktobra rikojums - Ungarija/Komisija
(Lieta T-50/16) (')
(2016/C 475/38)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Otras palatas priek§sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 145, 25.4.2016.
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